Battery change

[de] | Installation nur durch einen zugelassenen Fachbetrieb!
iﬁ) [en] | To be installed by a heating engineer only.

[fr] | Ne faire effectuer l'installation que par un installateur agréé !

[ar] laainae Gamadia J8 cpe V) qusS il oSay Y

[bg] | MoHTaX®bT Aa Ce U3BBPLUM CAMO OT OTOPU3UPAHO CTTeLMaAU3MpPaHO TIpeAnpusaTHe!

[cs] | Instalaci smi provadet pouze autorizovana odborna firma!

[da] | Installationen ma kun udfgres af et autoriseret VVS-firma!

[el] H €VKIOTC'10T00r] npénet va Sle€axOei amoKAEIOTIKA Ao eyKeEKPLUEVN eEelOIKEUNEVN
eTalpia!l

[es] | La instalacion solo debe ser realizada por una empresa instaladora autorizada.

[et] | Paigaldada v6ib vaid volitatud ettevote.

[hr] | Instalaciju smije samo vrsiti samo certificirano stru¢no poduzece!

[hu] | Az installalast csak arra feljogositott szakipari tizem végezheti!

[it] L‘instfallazione deve essere eseguita esclusivamente da personale specializzato
autorizzato!

[It] | Montavimo darbus privalo atlikti tik jgaliotos specializuotos jmonés personalas!

[Iv] | MontaZu atlauts veikt tikai autorizetam specializetam uznemumam!

[nl] | Installatie alleen door een erkend installateur!

[no] | Skal kun installeres av godkjent fagbedrift!

[pl] [ Instalacja mozliwa tylko przez autoryzowany serwis!

[pt] | Ainstalacdo apenas deve ser efectuada por um técnico autorizado!

fizsi Este gdmjsé efectuarea lucrarilor de instalare numai de catre o firma de specialitate
autorizata!

[ru] MOHTax AOAKHA BBITIOAHATb TOABKO CTTellManM3MpoBaHHas pupma, MmetoLlas
paspelleHre Ha BbITTOAHEHWE TaKKX paboT.

[sk] | Instalaciu smie vykonat iba specializovana firma s povolenim!

[sl] | Samo pooblasceni instalater sme izvesti instalacijo.

[sr] | Instalaciju sme da vrsi samo ovlasceni servis!

[sv] | Installationer far endast utféras av auktoriserad installator!

[tr] | Cihazlar, mutlak sekilde yetkili tesisat¢i bayi tarafindan monte edilmelidir!

[uk] | MOHTaX MPOBOAWTLCH AULLE CTIELLIAAI30BAHUM THATTPUEMCTBOM!

[zh] | RATERFREIFATRIE LA AT R !
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Battery change

[de] | Montageanleitungen des Gerates und aller verwendeten Zubehére beachten!
Dﬂ [en] | Observe the instruction manuals for both the device and any accessories used.

[fr] | Respecter les instructions relatives a I'appareil et a tous les accessoires utilisés.

[ar] ldasiial) cilBatal) aran g Slgad) qus 5 CilaLd ) Ble) ja g

[bg] | A ce cbbaoAaBaT MHCTPYKUMUTE 32 YPEAA U 32 BCUUKM U3TTOA3BAHM TTPUHAANEXHOCTH!

[cs] | Respektujte navody k pristroji a ke vsem pouzitym prislusenstvim!

[da] | Overhold alle vejledninger til apparatet og det anvendte tilbehgr!

lel] AdfeTe umown oag T 06nyiEG TNG CUOKEUNG KAl OAWV Twv MPOoBeTwv eEapTnUATWV
Tou Xpnaotyomolouvrat!
Es imprescindible tener en cuenta las instrucciones del aparato y de todos los

[es]
accesorios utilizados.

[et] | Jargida seadme juhendit ja kasutada vajalikke lisatarvikuid!

[hr] | Pridrzavati se uputa za koristenje uredaja i dodatne opreme!

[hu] | Vegye figyelembe a késziilék és valamennyi felhasznalt tartozék utmutatoit!

[it] | Osservare le istruzioni dell'apparecchio e di tutti gli accessori impiegati!

[It] | Laikykités jrenginio ir visy naudojamy priedy instrukcijy!

[Iv] | leverot iekartas un visu izmantoto piederumu instrukcijas!

[nl] | Handleidingen van het apparaat en alle gebruikte toebehoren respecteren!

[no] | Ta hensyn til anvisningene for apparatet og alt tilbehgr som brukes!

[pl] Przestrzegac¢ instrukcji obstugi dotyczacych urzadzenia i uzywanego z nim catego
wyposazenia!

[pt] | Observar as instrucdes do aparelho e de todos os acessérios utilizados!

[ro] Este necesara respectarea instructiunilor echipamentului si ale tuturor accesoriilor
utilizate!

[ru] BbimoaHANTe TpeboBaHUA MHCTPYKLMIA Ha obopyaoBaHWE U BCe TTPUMEHEHHble
KOMTIAEKTYIoLLME!

[sk] Dodrziavajte pokyny uvedené v navodoch k zariadeniu a vsetkému pouzitému
prislusenstvu!

[sI] | Pazite mna instalacijska navodila aparata in uporabo dodatne opreme.

[sr] | Pridrzavati se uputstava za ovaj uredaj i sve koriscene pribore!

[sv] | Folj bruksanvisningarna till apparaten och alla tillbehér som anvands!

r ihazin ve kullanilan tim aksesuarlarin kilavuzlari dikkate alinmahdir!

[tr] | Cih kullanilan ti k | kil lari dikkate al lidir!

[uk] AoTpuMyiTecA MOCiBHUKIB 3 eKCTIAyaTalii AAA TIPUAAY Ta AAA YCiIX KOMTTOHEHTIB, AKI
BMKOpPUCTOBYtOTbCSA!

[zh] | sF &R & AR MRt AR !
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